Gebotsformular | Bidding form
Nachgebot | After Sale Bid s / N H M

Vorname, Nachname, Titel | First, Last name, Title Telefon fur Auktion | Telephone for the sale
StraBe | Street Telefon fur Auktion | Telephone for the sale
PLZ, Ort | Post code, city Tel.| Fax

Land | Country E-Mail

Wir bitten Neukunden, uns eine Kopie ihres Personalausweises zukommen zu lassen. VAN HAM behalt sich das Recht vor,
eine Bankauskunft oder Referenzen anzufordern. Bitte beachten Sie die umseitigen Hinweise.
We would like to ask new clients, to send us a copy of their ID card or passport. VAN HAM may ask for a bank reference.

BITTE SCHREIBEN SIE DEUTLICH | PLEASE WRITE CLEARLY

Gebote miissen 24 Stunden vor Auktion eingehen. Bei identischen Geboten wird das als erstes eingegangene akzeptiert.
Bids must arrive 24 hours prior to the auction. As in the event of identical bids, the earliest bit received will take precedence.

Lot Titel | Title Tel. Gebot | Tel. bid Max.Gebot | Max.bid
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Gebot ohne Aufgeld
[1 Bitte Rechnung vorab per E-Mail | Please send invoice in advance via e-mail. Bid without premium

Nur fiir Kunst-Handler | For art-dealers only:
[ Bitte mit MwSt-Ausweis (Regelbesteuerung)
[ Please use my VAT-No. for my invoice (VAT-identification number)

Bitte beachten Sie, dass die Ausfuhrung von schriftlichen und telefonischen Geboten ein zusétzlicher und kostenloser Service unseres Hauses
ist. VAN HAM kann daher keine Zusicherung fur deren Ausfuhrung bzw. fehlerfreie Durchfihrung geben.

Hiermit erkenne ich die im Katalog abgedruckten Geschaftsbedingungen an.

I understand that VAN HAM provides the service of executing absentee bids for the convenience of clients and that VAN HAM is not
responsible for failing to execute bids or for errors relating of execution of bids. | accept the standard business conditions (see catalogue).

Ort, Datum | Place, date Unterschrift | Signature

Van Ham Kunstauktionen

Schénhauser StraBe 10-16 Tel. +49 (0) 221 925862-0 info@van-ham.com
50968 Koln Fax. +49 (0) 221 925862-4 www.van-ham.com

Stand: 1.1.2012



Lot Titel | Title Tel. Gebot | Tel. bid

VAN HAM

Max.Gebot | Max.bid
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[1 Bitte Rechnung vorab per E-Mail
Please send invoice in advance via e-mail.

Nur fiir Kunst-Handler | For art-dealers only:
[ Bitte mit MwSt-Ausweis (Regelbesteuerung)

[ Please use my VAT-No. for my invoice (VAT-identification number)

Ort, Datum | Place, date

Telefon | Telephone

Unterschrift | Signature

Stand: 1.1.2012

Fax | Fax

Hinweise fiir nicht anwesende Bieter

Schriftliche / telefonische Gebote

Die umstehend und hier eingetragenen Gebote sind
bindend und werden nur soweit in Anspruch genom-
men, wie andere Gebote Uberboten werden mussen.
Das Aufgeld ist nicht enthalten; maBgeblich sind die
eingetragenen Katalognummern. Bei Schatzpreisen
ab € 250 haben Sie auch die Mdéglichkeit, telefonisch
mitzusteigern. Per Fax geschickte Gebote mussen uns
mit Original-Unterschrift bestatigt werden.
Telefonische Gebote werden wie schriftliche Gebote
behandelt. Bitte geben Sie uns statt des Hochstgebotes
Ihre Telefon-Nr. an, unter der Sie zum Zeitpunkt der
Auktion zu erreichen sind. Gesprache beim telefoni-
schen Bieten kénnen aufgezeichnet werden.

Im Interesse der Einlieferer konnen Gebote unter zwei
Drittel der Schatzpreise nicht berticksichtigt werden.
Ausfuhrlieferungen sind von der Mehrwertsteuer be-
freit, innerhalb der EU jedoch nur bei branchengleichen
Unternehmen mit Umsatzsteuer-Identifikations-Nr.

Abholung

Bezahlte Objekte konnen wéhrend der Auktion
abgeholt werden. Bei spaterer Abholung bitten wir um
kurze Nachricht vorab, um Wartezeiten zu vermeiden.
Obijekte, die nicht spatestens drei Wochen nach Rech-
nungslegung abgeholt wurden, kénnen auf Kosten
des Kaufers eingelagert oder zugesandt werden.

Auktionsergebnisse

Ab dem ersten Werktag nach Auktion
kénnen Sie die Ergebnisse im Internet unter
www.van-ham.com einsehen.

Datenschutzbestimmungen

Der Bieter ist damit einverstanden, dass sein Name,
seine Adresse und Kaufe fur Zwecke der Durchfihrung
und Abwicklung seines Gebots, sowie zum Zwecke der
Information Uber zuktnftige Auktionen und Angebote,
elektronisch von VAN HAM gespeichert und verarbeitet
werden. Sollte der Bieter im Rahmen der Durchfiihrung
und Abwicklung dieses Vertragsverhaltnisses seinen
vertraglichen Pflichten nicht nachkommen, stimmt der
Bieter zu, dass diese Tatsache in eine Sperrdatei, die
allen Auktionshausern des Bundesverbands Deutscher
Kunstversteigerer e.V. zuganglich ist, aufgenommen
werden kann. Der Datenerhebung und weiteren Nut-
zung kann durch Streichen dieser Klausel oder jederzeit
durch spatere Erklarung gegentiber VAN HAM mit
Wirkung fur die Zukunft widersprochen werden.

Data Privacy Declaration

The buyer agrees that his name, address and any con-
signments being stored electronically and processed by
VAN HAM for the purpose of fulfilling and performing
the contractual relationship, as well as to provide
information about future auctions and offers. Should
the buyer not meet the contractual obligations, within
the scope of fulfilling and performing this contractual
relationship, then he consents to this fact being added
to a list which will be accessible to all auction houses
of the Bundesverband Deutscher Kunstversteigerer e.\V/
(German Federal Association of Art Auctioneers). The
buyer is entitled to object to the future collection and
use of data by removing the said clause or by submit-
ting notice to VAN HAM at a later date.



